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Indicatii de siguranta si avertizari

Acest aspirator corespunde prevederilor de siguranta prescrise. O
utilizare incorecta poate cauza accidentarea utilizatorilor si daune
materiale.

Cititi cu atentie instructiunile Thainte de a utiliza aspiratorul pentru
prima data. Acestea contin informatii importante despre siguranta,
utilizarea si intretinerea aspiratorului. Astfel va protejati si evitati
pagubele.

Conform standardului IEC 60335-1, compania Miele va sugereaza
in mod explicit s& cititi si s& urmati capitolul ,,Punerea in functiune”,
precum si indicatiile de siguranta si avertizarile.

Compania Miele nu isi asuma nici o raspundere pentru pagubele
produse in urma nerespectarii acestor indicatii.

Pastrati instructiunile de utilizare si transmiteti-le mai departe
eventualilor viitori proprietari.

Deconectati intotdeauna aspiratorul de la reteaua electrica dupa fi-
ecare utilizare, inainte de a schimba accesoriile, inainte de lucrarile
de intretinere, ingrijire, remediere a problemelor si reparare a aces-
tuia. Pentru aceasta apasati butonul de Pornire/Oprire de pe maner.

Intrebuintare adecvata

P> Acest aspirator este proiectat pentru a fi folosit in mediul casnic si
in spatii similare celui casnic. Acest aspirator nu este conceput pen-
tru utilizare pe santiere de constructii.

P> Acest aspirator nu a fost proiectat pentru a fi utilizat in aer liber.

P> Acest aspirator a fost proiectat pentru aspirarea zilnicad a covoare-
lor, podelelor cu mocheta aplicata si suprafetelor dure si nepretenti-
oase.

P> Acest aspirator este destinat utilizarii la o altitudine de pana la
4000 m deasupra nivelului marii.

P> Utilizati aspiratorul doar pentru a aspira particule uscate. Nu aspi-
rati persoane si animale. Orice alte intrebuintari, conversii nepermise
si reconfigurari sunt contraindicate.

P> Acest aspirator nu este destinat utilizarii de catre persoane (inclu-
siv copii) cu dizabilitati fizice, senzoriale sau mintale, ori fara experi-
enta si cunostinte de utilizare a acestuia, cu exceptia cazului in care
sunt supravegheate sau instruite in privinta utilizarii sale de catre o
persoana responsabila.
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Indicatii de siguranta si avertizari

Siguranta copiilor

P Nu le permiteti copiilor sub 8 ani sa se apropie de aspirator, decat
daca ii supravegheati in permanenta.

P> Le puteti permite copiilor avand cel putin 8 ani sa foloseasca aspi-
ratorul doar dupa ce le-ati explicat foarte clar modul de utilizare si du-
pa ce au invatat sa il foloseasca in siguranta. Copiii trebuie sa cu-
noasca si sa inteleaga potentialele pericole ale unei utilizari incorecte.

P> Copiii nu trebuie lasati sa curete ori sa intretina aspiratorul fara a fi
supravegheati.

P> Supravegheati copiii care se afla in apropierea aspiratorului. Nu le
permiteti sa se joace cu acesta.

» Pericol de asfixiere! In timp ce se joac, copiii se pot infisura in
ambalaj (de exemplu folii) sau isi pot trage ambalajul peste cap si se
pot asfixia. Nu lasati ambalajul la indemana copiilor.

Aspecte tehnice

P Depozitati aspiratorul si toate accesoriile la o temperaturd ambien-
tala intre O °C si 45 °C.

P> Depozitati aspiratorul numai intins sau asezati-l in suportul de pe-
rete.

P> Priza de conectare la retea trebuie sa fie protejata printr-o siguran-
ta de 16 A sau printr-o siguranta cu intarziere de 10 A.

P> Aspiratorul se utilizeaza la o tensiune de 25,2/25,69 V.

Este un aparat care apartine clasei de protectie Il @ si proiectat in
clasa de protectie 111 ®

Este un aparat care asigura protectie impotriva electrocutarii prin co-
nectarea la tensiune joasa de siguranta si care nu genereaza tensiuni
mai mari decat tensiunea joasa de siguranta. Incarcarea aspiratorului
se face printr-un incarcator din clasa de protectie Il Ol

P Comparati datele de conectare de pe eticheta cu date tehnice a in-
carcatorului (tenS|une si frecventd) cu cele ale retelei de alimentare.
Aceste date trebuie sa corespunda Tncarcatorul este adecvat pentru
o retea de 50 Hz sau 60 Hz.

P Inainte de utilizare, verificati dacd aspiratorul si toate accesoriile
prezinta deteriorari vizibile. Nu folositi un aspirator deteriorat si acce-
sorii deteriorate.



Indicatii de siguranta si avertizari

P> Peria electrica Miele MultiFloor si peria electrica de mana Miele
Electro Compact (in functie de model) sunt accesorii actionate de un
motor, care pot fi utilizate doar cu acest aspirator Miele. Din motive
de siguranta, nu este permisa utilizarea aspiratorului cu o alta perie
electricd/perie electricd de mana Miele sau cu o perie electrica/perie
electrica de mana fabricata de un alt producator.

P> Inainte de utilizare si cand aspirati, asigurati-va cé partea inferioara
a periei electrice MultiFloor si partea inferioara a periei electrice opti-
onale Electro Compact (in functie de model) nu contin particule gro-
siere prinse.

P> Pe durata garantiei, reparatiile trebuie efectuate doar de catre teh-
nicieni autorizati de compania Miele; in caz contrar, garantia va fi anu-
lata.

P> Reparatiile trebuie efectuate doar de catre tehnicieni autorizati de
compania Miele. Efectuarea reparatiilor de catre persoane necalifica-
te poate pune utilizatorii aparatului in pericol.

Utilizare corecta

P Nu utilizati aspiratorul fara prefiltru si filtrul pentru praf fin.

P Nu aduceti aspiratorul in contact cu flacari deschise sau alte surse
de caldura. Nu incalziti aspiratorul. Nu expuneti aspiratorul la lumina
solara directa.

P Nu aspirati articole care au ars recent ori care sunt inca incandes-
cente, precum tigari, cenusa sau carbuni, fie ca sunt incandescente
sau aparent stinse.

P Nu aspirati niciun lichid. L&sati covoarele si mochetele curétate
umede sau cu detergent sa se usuce complet inainte de a le aspira.
P Nu aspirati praf de toner. Tonerul, precum cel folosit la imprimante
sau fotocopiatoare, poate fi conductor de electricitate.

P Nu aspirati substante sau gaze inflamabile sau explozive si nu utili-
zati aspiratorul in zone in care sunt depozitate astfel de substante.

P Nu introduceti ména la peria rotativa a periei electrice MultiFloor si
a periei electrice manuale Electro Compact (in functie de model).

P Nu aspirati in apropierea capului cu peria electricd MultiFloor si pe-
ria electrica manuala Electro Compact (in functie de model).

P Nu ridicati fluxul de aspirare la nivelul capului atunci cand aspirati.



Indicatii de siguranta si avertizari

Indicatii de siguranta si avertizari pentru acumulator AP10/
AP11, incarcator LGO2/LG 04, suport de perete SpeedLock
LS10 (in functie de model)

Siguranta copiilor

P> Acest aspirator nu este destinat utilizdrii de catre persoane (inclu-
siv copii) cu dizabilitati fizice, senzoriale sau mintale, ori fara experi-
enta si cunostinte de utilizare a acestuia si a incarcatorului LGO2/
LGO4 sau a suportului de perete SpeedLock LS10, cu exceptia cazu-
lui Tn care sunt supravegheate sau instruite in privinta utilizarii sale de

catre o persoana responsabila.
P Nu lasati acumulatorul AP10/AP11 la indemana copiilor.

P Nu permiteti copiilor accesul la incarcatorul LGO2/LGO4 si la su-
portul de perete SpeedLock LS10 decat daca sunt supravegheati in
permanenta.

Aspecte tehnice

P Acumulatorul AP10/AP11, incarcatorul LGO2/LG 04 si suportul de
perete standard sau SpeedlLock LS10 se utilizeaza impreuna cu acest
aspirator Miele HS23. Din motive de siguranta, utilizarea acestui as-
pirator cu un acumulator, un incarcator sau un suport de perete fabri-
cate de un alt producator nu este permisa.

P> Daca folositi un adaptor pentru stecar, acesta trebuie sa fie apro-
bat pentru utilizare indelungata.

P> Pentru a incdrca acumulatorul AP10/AP11, utilizati numai incarca-
torul LGO2/xx sau LGO4/xx.

DK

xx reprezinta 01, 02, 03, 04, 05, 06 sau O7 si, prin urmare, varianta
incarcatorului dumneavoastrd LG0O2/LGO04:



Indicatii de siguranta si avertizari

XX

o1 AT, BE, BG, CH, CL, CZ, DE, DK, EE, ES, FI, FR, GR, HR, HU, IT, KZ, LT,
LU, LV, NL, NO, PL, PT, RO, RS, RU, SE, SI, SK, TR, UA, ZA

02 AE, HK, MY, SG

03 BR, CA, |P, MX, US

04 |AU,NZ
05 CN

06 KR

07 IE, UK

P> Este posibilad functionarea temporard sau permanenta pe un sistem
de alimentare cu energie autosuficient sau nesincron de retea (cum
ar fi retele insulare, sisteme de rezerva). Conditia prealabila pentru
functionare este ca sistemul de alimentare cu energie sa respecte ce-
rintele EN 50160 sau unul comparabil.

Masurile de protectie prevazute in instalatia casei si in acest produs
Miele trebuie asigurate, de asemenea, in ceea ce priveste functia si
modul de functionare a acestora in operare autonoma sau in functio-
nare nesincrona a retelei sau trebuie inlocuite cu masuri echivalente
in instalare. Asa cum este descris, de exemplu, in publicatia curenta a
VDE-AR-E 2510-2.

» Tncércati acumulatorul AP10/AP11 la o temperaturd ambientala in-
tre 10 °C si 40 °C.

P> Utilizati acumulatorul AP10/AP11 la o temperaturd ambientala intre
O°Csi45s°C.

Dacéa acumulatorul AP10/AP11 este utilizat in afara acestei tempera-
turi ambiante, performanta acestuia va fi redusa.

P Acumulatorii pot prezenta scurgeri. Evitati contactul substantei iri-
tante cu ochii si pielea. In cazul unui contact, clatiti cu apa si apelati
la medic.

P Nu utilizati acumulatorul AP10/AP11in cazul in care observati ca
emana mirosuri neobisnuite, prezinta scurgeri, se supraincalzeste, es-
te decolorat sau deformat. Acumulatorul AP10/AP11 trebuie eliminat
imediat la deseuri (vezi indicatia de siguranta ,,Eliminarea la deseuri a
acumulatorului AP10/AP11“ de la finalul urmatoarei sectiuni ,,Utiliza-
rea corectd” si capitolul ,Sustenabilitate si protectia mediului incon-
jurdtor®, sectiunea , Returnarea bateriilor si acumulatorilor vechi®).
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Indicatii de siguranta si avertizari

P Acumulatorul Li-lon AP10/AP11 este supus prevederilor legii mar-
furilor periculoase. Acumulatorul AP10/AP11 poate fi transportat de
catre utilizator fara alte conditii deosebite. Contactati Serviciul Clienti
inainte de a expedia acumulatorul AP10/AP11. Expediati acumulatorul
AP10/AP11 doar in stare complet descarcata si nedeteriorat. Izolati
contactele metalice cu banda adeziva, pentru a evita scurt- circuitele.
Impachetatl acumulatorul AP10/AP11 ‘astfel incat s nu se deplaseze
in ambalaj.

Utilizare corecta

P Nu l&sati acumulatorul AP10/AP11 s3 cada si nu il aruncati. Din
motive de sigurantd, nu continuati sa utilizati un acumulator AP10/
AP11 deteriorat.

» Nu aduceti acumulatorul AP10/AP11in contact cu flacéari deschise
sau alte surse de caldurad. Nu incalziti acumulatorul AP10/AP11. Nu il
expuneti la lumina solara directa.

P Nu dezasamblati acumulatorul AP10/AP11.

P Nu provocati un scurt circuit al acumulatorului AP10/AP11 prin
suntarea accidentala sau intentionata a contactelor.

P Nu puneti acumulatorul AP10/AP11in contact cu lichidele.

P Eliminarea la deseuri a acumulatorului AP10/AP11: Scoateti acu-
mulatorul AP10/AP11 din aspirator. Izolati contactele metalice cu
banda adeziva, pentru a evita scurt-circuitele. Predati acumulatorul
AP10/AP11 la sistemul de colectare municipal. Nu aruncati acumula-
torul AP10/AP11 impreund cu gunoiul menajer.



Indicatii de siguranta si avertizari

Curatare

P Nu introduceti in apa aspiratorul sau accesoriile furnizate. Curéatati
aspiratorul si accesoriile doar cu o laveta uscata sau usor umeda.

P> Peria electrica MultiFloor si peria electricd de mana Electro Com-

pact (in functie de model), Power Unit si tubul de aspirare contin ca-
bluri electrice. Contactele de conectare nu trebuie sa intre in contact
cu apa — nu este permisa curatarea cu apa a acestor piese.

Accesorii si piese de schimb

P> Folositi doar accesorii care au pe ambalaj sigla Miele. Producatorul
garanteaza doar pentru siguranta componentelor fabricate de el.

P Miele garanteaza indeplinirea cerintelor de siguranta doar in cazul
utilizarii unor piese de schimb originale. Componentele defecte pot fi
inlocuite doar cu piese de schimb originale.

P> Miele va garanta furnizarea de piese de schimb functionale pentru
o perioada minima de 10 ani si pana la 15 anii, dupa intreruperea pro-
ductiei in serie a aspiratorului dumneavoastra.

Transport

P Ambalajul protejeaza aspiratorul impotriva daunelor din timpul
transportului. Recomandam pastrarea ambalajului in scopul transpor-
tarii ulterioare.
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Sustenabilitate si protectia mediului inconjurator

Aruncarea ambalajului

Ambalajul este folosit pentru manipulare
si protejeaza aparatul impotriva deteri-
orarii In timpul transportului. Ambalajul
de transport si protectie a fost fabricat
din materiale care nu dduneaza mediului
inconjurator la eliminarea ca deseu si
prin urmare pot fi reciclate.

Prin readucerea ambalajului in circuitul
materialelor, contribuiti la economisirea
materiilor prime. Utilizati optiuni de co-
lectare si returnare a materialelor reci-
clabile specifice fiecarui material.

Recomandam pastrarea ambalajului in
scopul transportarii ulterioare.

Aruncarea aparatului vechi

Inainte de a arunca aparatul vechi, scoa-
teti filtrul pentru praf fin si aruncati-l im-
preuna cu gunoiul menajer.

Echipamentele electrice si electronice
vechi contin adesea materiale valoroase.
Acestea contin insa si substante, ames-
tecuri si componente necesare pentru
functionarea si siguranta aparatelor.
Aceste substante, prin manevrare sau
aruncare incorecta, pot reprezenta un
risc pentru sanatatea oamenilor si me-
diul inconjurator. De aceea, nu aruncati
niciodata vechiul aparat impreuna cu
gunoiul menajer.

hi¢

Pentru predarea si valorificarea aparate-
lor electrice si electronice apelati la uni-
tatile oficiale de colectare si livrare gra-
tuita ale autoritatilor locale, reprezen-
tantei sau companiei Miele. Aveti res-
ponsabilitatea legalad de a sterge datele
personale de pe aparatul pe care il du-
ceti la casat. Aveti responsabilitatea le-
gald sa eliminati in mod nedistructiv ba-

teriile si acumulatorii vechi care nu sunt
incastrate n dispozitiv, precum si lampi-
le care pot fi indepartate nedistructiv.
Duceti-le la un punct de colectare adec-
vat unde pot fi predate gratuit. Asigurati-
va ca aparatul vechi nu prezinta niciun
pericol pentru copii in decursul perioa-
dei de depozitare in vederea eliminarii.

Returnarea bateriilor si acumu-
latorilor uzati

Aparatele electrice si electronice contin
baterii si acumulatori, care nu pot fi
aruncate n gunoiul menajer dupa folosi-
re. Aveti obligatia legala de a scoate ba-
teriile si acumulatorii vechi din aparat si
de ale duce la un punct de colectare
adecvat (de ex. magazine), unde vor fi
preluate in mod gratuit. Izolati contacte-
le metalice cu banda adeziva, pentru a
evita scurt-circuitele. Bateriile si acumu-
latorii pot contine substante ddunatoare
pentru sanatatea umana si mediu.

Marcajul bateriei sau al acumulatorului
ofera informatii suplimentare. Cele care
contin litiu sunt marcate, spre exemplu
cu ,, Li-ion“. Simbolul cosului de gunoi ta-
jat inseamna ca este interzis sa aruncati
bateriile si acumulatorii in gunoiul mena-
jer. Suntem de asemenea, indemnati sa
ne amintim urmatoarele: daca simbolul
cosului de gunoi taiat este marcat cu
unul sau mai multe dintre simbolurile
chimice mentionate, inseamna ca aces-
tea contin plumb (Pb), cadmiu (Cd) si/
sau mercur (Hg).

PbCdHg

Bateriile si acumulatorii vechi contin
materii prime importante, care pot fi re-
folosite. Colectarea separata a bateriilor
si acumulatorilor vechi ajuta la gestiona-
rea si reciclarea acestora.
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Descrierea aparatului
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Descrierea aparatului

(D Capac rotativ al functiei de autocuratare ComfortClean
(2 Deblocare pentru indepértarea filtrului de praf fin
® Filtru pentru praf fin

@ Afisaj al starii de incarcare a acumulatorului

(® Compartiment acumulator

(® Mufa de incércare (pe partea inferioara)

(@ Dispozitiv de prindere pentru suport de perete
Recipient pentru praf

(® Prefiltru

Deblocare pentru clapeta recipientului pentru praf
@) Clapeta recipientului pentru praf

@2 Duzele PowerUnit

@3 Inel glisant pentru deblocarea PowerUnit

Tub de aspirare

@9 Duzele tubului de aspirare

Inel glisant pentru deblocarea periei electrice

@2 Deblocare pentru deschiderea periei electrice
Perie rotativa detasabila

Perie electricd MultiFloor

Instrument de curatare

@) PowerUnit

@ Buton de reglare a puterii de aspirare

@) Buton de Pornire/Oprire

Maner

@) Suport de perete standard

Suport de perete SpeedLock
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Punerea in functiune Imbinarea PowerUnit cu tubul de aspi-
rare

Asamblarea aspiratorului

B Introduceti stutul PowerUnit pozitio-
nat in tubul de aspirare, pana cand
stutul se fixeaza cu un clic.

m Asamblati aspiratorul.

m Glisati inelul glisant de pe tubul de as-
piratie in jos daca doriti sa separati
piesele una de cealalta.
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Conectati tubul de aspirare si peria
electrica

m Introduceti stutul tubului de aspirare
pozitionat in peria electrica pana cand
stutul se fixeaza cu un clic.

m Glisati inelul glisant de pe peria elec-
trica atunci cand doriti sa detasati
componentele unele de altele.

Indicatii generale privind acumulatorul

La livrare, acumulatorul nu este incarcat
complet.

Tnainte de prima utilizare, incércati com-
plet acumulatorul. Luati in considerare
un interval de 3,5 ore pentru acest lucru.

Atunci cand acumulatorul este incarcat
complet, afisajul starii de incarcare a
acumulatorului de deasupra PowerUnit
se stinge, pentru a economisi energie.

Capacitatea maxima de incarcare a
acumulatorului este atinsa numai dupa
cca. a cincea incarcare si descarcare.

Puteti aspira pana la 17 minute atunci
cand utilizati aspiratorul complet asam-
blat.

Cu toate acestea, daca folositi
PowerUnit Solo (a se vedea capitolul
,,Functionare”, sectiunea

,PowerUnit Solo”), puteti aspira timp de
pana la 55 de minute.

Durata de functionare depinde de nive-
lul de putere selectat, de acoperirea
podelei, de obiceiurile de utilizare si de
gradul de murdarire a sistemului de fil-
trare.

Incéarcarea acumulatorului (fara mon-
tare pe perete)

Puteti incarca direct acumulatorul.

Tnainte de prima incarcare, cititi in mod
obligatoriu capitolul ,,Punerea in functi-
une, sectiunea ,,Indicatii generale pri-
vind acumulatorul®,

~wil
-~
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m Introduceti stecarul de incarcare al
cablului de incarcare furnizat in mufa
de incarcare de pe partea inferioara a
partii posterioare a PowerUnit.

m Introduceti incarcatorul intr-o priza.

Procesul de incarcare incepe.

Consultati informatiile din sectiunea
,»Afisaj al starii de incarcare a acumula-
torului“ (la incarcare).

Incircarea acumulatorului (cu montare
pe perete)

Pentru montarea pe perete aveti nevo-
ie de un loc adecvat in apropierea unei
prize libere.

Tn functie de model, unul dintre urma-
toarele suporturi de perete este inclus
cu aspiratorul dumneavoastra.

Suport de perete standard

Suport de perete SpeedLock
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Tnainte de prima incércare, cititi in mod
obligatoriu capitolul ,,Punerea in functi-
une, sectiunea ,,Indicatii generale pri-
vind acumulatorul®.

Fixati suportul de perete in perete

Pentru fixarea suportului de perete sunt
furnizate 2 dibluri si 2 suruburi TORX.
Aveti nevoie si de o surubelnita cu acu-
mulator sau de o bormasina (diametru
burghiu 6 mm).

n functie de suportul de perete, selec-
tati o distanta de 106 cm (suport de pe-
rete standard) sau 96 cm (suport de pe-
rete SpeedLock) de la marginea inferioa-
ra a suportului de perete pana la podea.

)
o
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Pentru montarea pe perete aveti nevo-
ie de un loc adecvat in apropierea unei
prize libere.

Aveti grija sa nu deteriorati eventualele
conducte instalate in perete.

[

m Atasati pe perete suportul de perete
standard sau palca de montaj a su-
portului de perete SpeedLock.

Fixarea cablului de incarcare in supor-
tul de perete standard

B Impingeti stecarul de incarcare prin
suportul de perete, de jos in sus.

B Introduceti stecarul de incarcare in
suportul pentru stecar si apasati-|
ferm pe.

m Introduceti capacul pe suportul de
perete de sus in jos pana cand capa-
cul se fixeaza cu un clic.

Cablul de incarcare este fixat in suportul

de perete.
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Dispozitivul de eliberare a capacului
este situat in partea de jos a suportului
de perete.

m Daca doriti sa scoateti capacul de
deasupra, apasati dispozitivul de eli-
berare spre spate cu degetul mare.

m Montati tubul de aspirare in suportul
de perete de sus in jos.

m Introduceti incarcatorul in priza.

Procesul de incarcare incepe.

Indepirtati suportul de perete stan-
dard de pe perete

Dispozitivul de eliberare a capacului es-
te situat in partea de jos in golul supor-
tului de perete.
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m Apasati ferm dispozitivul de eliberare
in directia peretelui pana cand capa-
cul se detaseaza.

B Scoateti stecarul de incarcare.

m Desfaceti suruburile.
Fixarea cablului de incarcare in supor-
tul de perete SpeedLock

Pe partea din spate a suportului de pe-
rete se afla un ghidaj pentru cablu.




i

m Introduceti ferm stecarul cablului de m Asezati aspiratorul cu precizie in su-
incarcare in bucsa (figura din stanga). portul de perete.

m Asezati cablul de incarcare in ghidajul ~ m Introduceti incarcatorul in priza.

pentru cablu (figura din dreapta). Procesul de incarcare incepe.

Indepartati suportul de perete Spee-
dLock de pe perete

Suportul de perete este bine fixat pe pe-
rete.

m Prindeti ferm cu ambele maini partea
inferioara proeminenta a suportului de
perete.

m Introduceti suportul de perete de sus
n jos pe placa de montaj, pana cand
suportul de perete se fixeaza cu un
clic.

Cablul de incarcare este fixat in suportul
de perete.
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m Trageti suportul de perete putin mai
departe de perete si scoateti suportul
de perete in sus de pe placa de mon-
taj dintr-o singura miscare.

Nivel de incarcare

cel mai scazut ni-
vel de incarcare

capacitate de in-
carcare in crestere

crestere supli-
mentara a capaci-
tatii de incarcare

Afisaj

clipeste stanga

lumineaza stanga,
clipeste in mijloc

lumineaza stanga
si mijloc, clipeste
dreapta

m Desfaceti suruburile.
Afisaj al starii de incarcare a acumula-
torului (in timpul incarcarii)

Starea de incarcare a acumulatorului es-
te afisata deasupra PowerUnit.

Nivel de incarcare
aprox. 91 % —
99 %

100 %

lumineaza stanga,
mijloc si dreapta

se stinge

Atunci cand acumulatorul este incarcat
complet, afisajul starii de incarcare a
acumulatorului se stinge, pentru a eco-
nomisi energie.

Dacéa acumulatorul nu a fost utilizat
pentru un timp indelungat si este des-
carcat, el trece Intr-un mod de siguran-
ta. La incarcare, afisajul starii de incar-
care a acumulatorului reactioneaza
abia dupa aprox. 30—60 minute.

20
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Afisaj al starii de ihcarcare a acumula-
torului (in timpul utilizarii)

Starea de incarcare a acumulatorului es-
te afisata deasupra PowerUnit.

Nivel de incarcare  Afisaj

lumineaza toate
indicatoarele

cel mai Tnalt nivel de
incarcare

lumineaza doua
indicatoare

nivel de incarcare in
scadere

un indicator lu-
mineaza

nivel de incarcare in
scadere 1n continua-
re

toate indicatoa-
rele lumineaza

cel mai scazut nivel
de incarcare




Utilizarea accesoriilor furnizate

Miele oferad accesorii pentru ingrjirea
pardoselilor, potrivite pentru numeroa-
se functii speciale (consultati capitolul
»Accesorii optionale").

@ Perie de praf
Accesoriu pentru curatarea de praf
a plintelor de podea si a obiectelor
deosebit de fragile.

(2 Duza pentru fante
Accesoriu pentru curatarea cute-
lor, a fantelor si a colturilor.

(® Duza pentru tapiterii
Accesoriu pentru aspirarea tapite-
riillor, a saltelelor si pernelor.

Suport accesorii pentru tubul de aspi-
rare

Pe acest suport pentru accesorii puteti
depozita 2 accesorii ale accesoriului din
trei parti in timp ce aspirati.

Perie electrica MultiFloor (HX-EB 20)

Respectati in primul rand instructiunile
de curatare si intretinere a suprafetei

pe care urmeaza sa o aspirati.

& Deteriorari cauzate de materialul
blocat in calea de aspirare.

Suprafata care trebuie aspirata se
poate zgaria.

Asigurati-va ca partea inferioara a pe-
riei electrice nu contine parti aspre,
de ex. cioburi sau pietre.
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Peria electrica a fost proiectata pentru
aspirarea zilnica a covoarelor, podelelor
cu mocheta aplicata si suprafetelor dure
si nepretentioase.

Sfat: Daca doriti sa aspirati confortabil
treptele acoperite cu mocheta, renuntati
la tubul de aspirare.

Sfat: Daca doriti sa aspirati o cantitate
mare de parti grosiere, utilizati articolul
PowerUnit Solo (consultati capitolul
,Operare”, sectiunea ,PowerUnit Solo“).

Perie electrica de mana Electro Com-
pact (HX-EC 20)(in functie de model)

Respectati in primul rand instructiunile
de curatare si intretinere a suprafetei
pe care urmeaza sa o aspirati.

& Deteriorari cauzate de materialul
blocat in calea de aspirare.

Suprafata care trebuie aspirata se
poate zgaria.

Asigurati-va ca partea inferioara a pe-
riei electrice manuale nu contine par-
ti aspre, de ex. cioburi sau pietre.
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Peria electrica de mana este adecvata in
mod special pentru curatarea intensa a
tapiteriilor si scaunelor auto.

Puteti obtine cele mai bune rezultate
de curatare pe mobilier tapitat folosind
duza de tapiterie.

Sfat: Daca doriti sa aspirati confortabil
tapiteriile sau scaunele auto, renuntati la
tubul de aspirare.

Perie pentru podea AllFloor (HX-AF
20)(in functie de model)

Respectati in primul rand instructiunile
de curatare si intretinere a suprafetei
pe care urmeaza sa o aspirati.




Aceasta perie plata si usoara pentru po-
dea este potrivita in special pentru aspi-
rarea sub mobilierul foarte jos.

Perie universala (HX-UB)

(in functie de model)

Pentru aspirarea delicata a cartilor, a raf-
turilor si altele asemenea.

Duza pentru fante flexibila si cu ghida-
je telescopice XL (HX-CNXL)

(in functie de model)

Cu o raza de actiune de 60 cm pentru
curatarea locurilor greu accesibile.

Furtun de prelungire (HX-FSH 20)
(in functie de model)

Prelungirea furtunului are o lungime ma-
xima a extensiei de 120 cm. De aseme-
nea, poate fi extinsa cu ajutorul duzei
flexibile extensibile pentru fante.

Operare

Indepartarea aspiratorului de pe su-
portul de perete standard

B Scoateti aspiratorul de jos in sus de
pe suportul de perete.
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Scoateti aspiratorul din suportul de
perete SpeedLock

Pornire si oprire
m Daca ati incarcat acumulatorul direct,

scoateti stecarul din mufa de incarca-
re din partea inferioara a partii poste-
rioare a PowerUnit.

Daca porniti functia de autocuratare
ComfortClean inainte de fiecare porni-
re, veti obtine cel mai bun rezultat de
curatare (a se vedea capitolul ,,Curata-
re si intretinere”, sectiunea ,Operarea
functiei de autocuratare Comfort-
Clean”).

B Scoateti aspiratorul in fata din supor-
tul de perete.

Suportul de perete SpeedlLock ofera
optiunea de a utiliza Tn mod convenabil
PowerUnit ca PowerUnit Solo, fara a fi
nevoie sa il deblocati manual de pe tu-
bul de aspirare.

B Scoateti PowerUnit in sus de pe ghi-
dajul suportului de perete.

Tubul de aspirare si peria electrica ra-
man in suportul de perete.
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m Apasati butonul superior de pe maner

Aspiratorul porneste in treapta de pute-

re redusa.



Cresterea puterii de aspirare

m Apasati butonul inferior de pe méner.

Cu cat este selectat o treapta de putere
mai mare, cu atat se aprinde LED-ul.

Apasati din nou butonul pentru a reveni
la nivelul scazut de putere.

PowerUnit Solo

PowerUnit fara tub de aspirare si perie
electrica este ideal pentru aspirarea ra-
pida si specifica a firimiturilor sau sca-
melor.

Sfat: Aceasta structura este foarte po-
trivitd pentru utilizarea celor trei acceso-
rii (consultati capitolul ,,Utilizarea acce-
soriilor furnizate").

Curatare si ingrijire

& Pericol de ranire ca urmare a pe-
riei rotative aflate in miscare.

Va puteti rani ca urmare a periei rota-
tive aflate in miscare.

Tnainte de fiecare curdtare si intreti-
nere, opriti aspiratorul. Pentru aceas-
ta apasati butonul de Pornire/Oprire
de pe maner.

Sistem de filtre
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Capac rotativ
Filtru pentru praf fin
Recipient pentru praf

Prefiltru

@ ® 6

Clapeta recipientului pentru praf

Actionarea functiei de autocuratare
ComfortClean

Efectuati intotdeauna o curatare inter-
mediara a filtrului pentru praf fin inainte
de a goli recipientul pentru praf si cand
puterea de aspirare scade. Drept rezul-
tat, aspiratorul atinge imediat cele mai
bune rezultate de curatare.

m intoarceti capacul rotativ de 3 ori cu
180°.

Atunci cand se roteste, se produce un
zgomot care face parte din functionarea
normala a functiei de autocuratare
ComfortClean.

Golirea recipientului pentru praf

Goliti recipientul pentru praf cel tarziu
cand praful a atins marcajul Max. pe re-
cipientul pentru praf.

Daca in recipientul pentru praf exista
impuritati rezultate doar din mediul
casnic, puteti elimina continutul aces-
tuia impreuna cu deseurile menajere.
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m Tineti recipientul pentru praf cat mai
jos in cosul de gunoi astfel incat sa se
ridice cat mai putin praf.

U

m Apasati butonul galben de deblocare
de pe partea inferioara a recipientului
pentru praf.

Clapeta se deschide, iar praful cade.

Daca insectele, parul sau particulele
grosiere nu cad, scoateti prefiltrul in
jos (consultati urmatoarea sectiune
,Curatarea recipientului pentru praf si
a prefiltrului”).

m inchideti capacul recipientului pentru
praf, cuplandu-I cu un clic.

Curatarea recipientului pentru praf si a
prefiltrului

Curatati recipientul pentru praf si prefil-
trul, daca este cazul.

m Goliti recipientul pentru praf deasupra
cosului de gunoi.



m Scoateti prefiltrul apasandu-I1in jos. m Introduceti prefiltrul curatat in recipi-
entul pentru praf curatat, pana la ca-

& Pagube ca urmare a unor erori de pat.

curatare. X m inchideti capacul recipientului pentru
Prefiltrul se poate deteriora, pierzan- praf, cuplandu-I cu un clic.

du-si efectul.

Nu curatati prefiltrul in apa. Pentru Curatarea filtrului de praf fin

curatare nu f9'°§iti obiecte ascutite Curétati minutios filtrul de praf fin din
sau cu muchii téioase. afara PowerUnit cel putin o data la

3 luni.

& Deteriorari cauzate de greseli de
curatare.

Filtrul de praf fin se poate deteriora,
pierzandu-si eficacitatea.

Nu curatati filtrul de praf fin din interi-
or si nu il curatati cu apa. Pentru cu-
ratare nu folositi obiecte ascutite sau
cu muchii tdioase. Nu periati filtrul de
praf fin, nici macar cu instrumentul
de curatare inclus.

m Curatati recipientul pentru praf si pre-
filtrul cu o carpa uscata sau cu instru-
mentul de curatare situat in partea la-
terala a PowerUnit.
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m Apdasati ambele butoane de deblocare
de pe partile laterale ale capacului fil-
trului de praf fin si scoateti filtrul de
praf fin in sus.

m Tineti filtrul deasupra unui cos de gu-
noi.

m Tineti nemiscat filtrul de praf fin pe
suprafata neagra de sub capacul rota-
tiv si rotiti capacul rotativ de 10 ori la
180°.

La rotire se produce un zgomot care fa-

ce parte din functionarea normala a

functiei de autocuratare ComfortClean.

m Bateti cu grija filtrul de praf fin cu
marginea inferioara, pentru a elimina
praful.
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m Rotiti usor filtrul de praf fin, astfel in-
cat murdaria sa se poata desprinde
din toate spatiile intermediare.

B Repozitionati filtrul de praf fin curatat
in PowerUnit pana cand acesta se fi-
xeaza bine Tn pozitie.

Tnlocuiti filtrul de praf fin (HX-FDF 20)
aproximativ la fiecare 3 ani, pentru a
obtine in continuare cel mai bun rezul-
tat de curatare.

Curatarea periei electrice/periei elec-
trice manuale (in functie de model)

m Deconectati peria electrica/peria
electricd de mana de la aspirator.
m Asezati peria electrici/peria electrica

de mana cu partea inferioara in sus,
pe o suprafata plana si curata.



.

4
!

{

m Taiati cu o foarfeca atele si firele de
par infasurate n jurul periei rotative.
Doua caneluri de ghidare sunt prelu-
crate in peria rotativa pentru a ghida
foarfecele.

Fibrele si firele de par taiate vor fi aspi-
rate ulterior de aspirator.

Puteti scoate rotoarele mici si le puteti
curata daca sunt foarte murdare sau

blocate (nu este prezent in cazul periei
electrice manuale). Pentru a le scoate,

folositi o surubelnita cu varf drept.

Scoaterea periei rotative din peria
electrica

Puteti scoate peria rotativa din peria
electrica pentru a inlatura murdaria per-
sistenta si pentru a curata interiorul pe-
riei electrice.

© Rotiti sigeata de pe manerul de inde-
partare de pe partea laterald a periei
electrice spre simbolul 5.

Peria rotativa este deblocata.
@ Scoateti peria rotativa.

m Curatati peria rotativa si indepartati
toate particulele aderente de mizerie
din interiorul periei electrice.

Daca exista multa murdarie intre ma-
nerul de indepartare si peria rotativa,
puteti slabi manerul de indepartare.

O Rotiti manerul de indepartare trdgand
usor de el pana cand se deblocheaza.

m indepértati murdaria.

m Blocati manerul de indepartare cura-
tat Thapoi Tn peria rotativa.

m impingeti peria rotativa pozitionats
pana la capat in peria electrica.

m Blocati peria rotativa.

Scoateti peria rotativa de pe peria

electricad de mana (in functie de mo-
del)

Puteti indeparta peria rotativa de pe pe-
ria electricd de mana pentru a indeparta
murdaria persistenta si pentru a curata
interiorul periei electrice manuale.
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@ Deblocati peria rotativa cu o moneda.

© Scoateti peria rotativa.

m Curatati peria rotativa si indepartati
toate particulele aderente de murda-
rie din interiorul periei electrice manu-
ale.

m Reasamblati peria electrica de mana
in ordinea inversa a operatiunilor.

Inlocuirea acumulatorului

Cand acumulatorul a ajuns la sfarsitul
duratei sale de viata, 7l puteti inlocui cu
un acumulator nou original Miele AP10/
AP11 Li-ion (denumirea comerciala: HX-
LA 20/HX-LA 21).

m Scoateti filtrul de praf fin din
PowerUnit.

Respectati indicatiile privind manipula-
rea si eliminarea ca deseu a acumula-
torului din capitolele ,Instructiuni de
siguranta si avertismente®, ,,Durabilita-
te si protectia mediului“ si ,Punerea in
functiune® (sectiunea ,Indicatii gene-

rale privind acumulatorul®).
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m Deblocati cu grija capacul comparti-
mentului pentru acumulator cu o su-
rubelnita cu varf plat.



m Deconectati cu atentie stecarul siin-
locuiti acumulatorul.

m Montati cu precizie stecarul.
m inchideti compartimentul pentru acu-

Curatarea aspiratorului si a accesorii-
lor

& Pericol de ranire ca urmare a pe-
riei rotative aflate in miscare.

Va puteti rani ca urmare a periei rota-
tive aflate in miscare.

Tnainte de fiecare curatare, opriti as-
piratorul. Pentru aceasta apasati bu-
tonul de Pornire/Oprire de pe maner.

& Pericol de electrocutare din cau-
za tensiunii de pe retea.

Daca ajunge umiditate in incarcator,
exista pericol de scurtcircuit.

Nu introduceti niciodata incarcatorul
in apa.

mulator si reintroduceti filtrul de praf
fin in PowerUnit pana cand acesta se
fixeaza bine in pozitie.

Respectati instructiunile speciale de
curatare ale prefiltrului, filtrului pentru
praf fin si a recipientului pentru praf din
capitolul ,,Curatare si ingrijire”.

Suprafetele exterioare ale aspiratorului
si ale accesoriilor sale pot fi curatate cu
o solutie de curatare conventionala pen-
tru plastic.

& Pagube ca urmare a agentilor de
curatare nepotriviti.

Toate suprafetele sunt sensibile la
zgariere. Contactul cu agenti de cura-
tare neadecvati poate duce la deteri-
orarea sau decolorarea acestora.

Nu folositi substante abrazive, deter-
genti de curatare a sticlei sau univer-
sali, sau produse pentru ingrijire pe
baza de ulei.
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Remedierea problemelor

Cu ajutorul ghidului de mai jos veti putea remedia majoritatea problemelor si defec-
tiunilor care pot interveni in timpul utilizarii obisnuite a masinii. Astfel veti putea
economisi timp si bani, deoarece nu va mai fi nevoie sa contactati Serviciul Clienti.

Puteti gasi informatii despre depanarea dvs. la www.miele.ro/service.

Tabelele de mai jos va vor ajuta sa gasiti si sa inlaturati cauza unei defectiuni sau a

unei probleme.

& Pericol de ranire ca urmare a periei rotative aflate in miscare.
Va puteti rani ca urmare a periei rotative aflate in miscare.

Tnainte de remedierea problemelor, opriti aspiratorul. Pentru aceasta ap&sati bu-
tonul de Pornire/Oprire de pe maner.

Problema

Cauza posibila si remediere

Afisarea starii de incar-
care a acumulatorului la
pornire: Clipeste rapid la
stanga si in centru

Eroare temperatura
m Asteptati aprox. 30 de minute Tnainte de a reporni
aspiratorul.

Afisarea starii de incar-
care a bateriei la incar-
care: clipeste rapid in
dreapta si in mijloc

Eroare legata de baterie

m Deconectati stecarul pentru incarcare de la mufa de
incarcare de pe partea din spate a PowerUnit atunci
cand incéarcati bateria fara a o monta pe perete.

m Scoateti aspiratorul din suportul de perete atunci
cand incarcati bateria in suportul de perete.

m Asteptati aproximativ 5 minute nainte de a continua
incarcarea.
Cand incarcati si utilizati bateria, asigurati-va ca res-
pectati temperaturile ambientale recomandate, con-
sultati capitolul ,,Instructiuni de siguranta si avertis-
mente“,

LED-ul de pe maner cli-
este

Eroare ,,Acumulatorul este descéarcat”

m incércati acumulatorul (consultati capitolul ,,Punerea
n functiune®, sectiunea ,,Informatii generale despre
acumulator® si ,,incarcarea acumulatorului®).

Defectiune a sistemului intern

m Verificati daca toate caile de aspirare sunt libere.

m Curatati recipientul pentru praf, prefiltrul si filtrul
pentru praf fin (a se vedea capitolul ,,Curatare si in-
grijire”).

m Asteptati aprox. 30 de minute Tnainte de a reporni
aspiratorul.
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Problema

Cauza posibila si remediere

Aspiratorul nu incepe sa
aspire atunci cand este
pornit.

Acumulatorul nu este incarcat suficient.

m Incarcati acumulatorul (consultati capitolul ,,Punerea
n functiune®, sectiunea ,,Informatii generale despre
acumulator” si ,,Incarcarea acumulatorului®).

Nu este montat un acumulator original Miele.

m Introduceti un acumulator original Miele Li-ion
AP10/AP11 (denumirea comerciald: HX-LA 20/HX-
LA 21).

Stecarul de incarcare este introdus in continuare.

m Deconectati stecarul de incarcare de la mufa de in-
carcare de pe partea din spate a PowerUnit atunci
cand Incarcati acumulatorul fard a-I monta pe pere-
te.

m Scoateti aspiratorul din suportul de perete atunci
cand incarcati acumulatorul in suportul de perete.

Puterea de curatare este
scazuta.

Durata de viata a acu-
mulatorului este redusa.

Recipientul pentru praf este plin.

m Goliti recipientul pentru praf (a se vedea capitolul
,,Curatare si ingrijire”, sectiunile ,Golirea recipientu-
lui pentru praf”).

Recipientul pentru praf/prefiltrul este murdar.

m Curatati recipientul pentru praf si prefiltrul (a se ve-
dea capitolul ,,Curatare si ingrijire”, sectiunea ,,Cura-
tarea recipientului pentru praf si a prefiltrului”).

Filtrul pentru praf fin este murdar.

m incepeti o curatare intermediara a filtrului de praf fin
(a se vedea capitolul ,,Curatare si ingrijire”, sectiunea
/Actionarea functiei de autocuratare Comfort-
Clean”).

m Curatati filtrul de praf fin (consultati capitolul ,,Cura-
tare si ingrijire”, sectiunea ,,Curatarea filtrului de praf
fin”).

Peria electrica este murdard/infundata.

m Curatati peria electrica (consultati capitolul ,,Curata-
re si ingrijire®, sectiunea ,,Curatarea periei electrice”
si ,Scoaterea periei rotative din peria electrica“).

Caile de aspirare sunt blocate.
m Curatati toate caile de aspirare.

Filtrul pentru praf fin este uzat.
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Problema

Cauza posibila si remediere

m Repuneti un nou filtru pentru praf fin.

Zgomotul de functionare
se schimba in timpul as-
pirarii.

Caile de aspirare sunt murdare.
m Curatati toate caile de aspirare.

Tn functie de suprafata, consumul de putere al periei

electrice este reglat automat intr-o maniera optima.

m Zgomotul face parte din modul normal de functiona-
re al aspiratorului.

Peria electrica se opres-
te singura.

Peria electrica este suprasolicitata, de ex. pe un covor

cu peri lungi.

m Opriti aspiratorul si porniti-I din nou. Pentru aceasta
apasati butonul de Pornire/Oprire de pe méner.

Peria rotativa nu se ro-
teste.

Peria rotativa este murdara.

m Curatati peria rotativa (consultati capitolul ,,Curatare
si ingrijire®, sectiunea , Curatarea periei electrice” si
,Scoaterea periei rotative din peria electrica").

Serviciul de asistenta tehnica

La www.miele.ro/service veti gasi informatii despre cum s& remediati singur de-
fectiunile si despre piesele de schimb Miele.

Contact in caz de defectiuni

Tn cazul oricéror defectiuni pe care nu le puteti remedia dumneavoastr4, v rugdm
sa contactati reprezentanta Miele sau Serviciul de asistenta tehnica Miele.

acestor documente.

Datele de contact ale Serviciului de asistenta tehnica Miele sunt trecute la finalul

Garantie

Perioada de garantie a aspiratorului este de 2 ani.

Pentru mai multe informatii privind conditiile de garantie din tara dvs. contactati
Serviciul de asistenta tehnica Miele.
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Accesorii optionale

Respectati in primul rand instructiunile
de curatare siintretinere a suprafetei
pe care urmeaza sa o aspirati.

Va recomandam sa folositi accesorii
originale cu sigla Miele pe ambalaj.
Doar astfel puteti asigura functionarea
optima a aspiratorului, mentinerea
constanta a puterii de aspirare si rezul-
tate excelente la curatare.

Va rugam sa retineti ca defectiunile si
daunele la aspirator, provocate de utili-
zarea unor accesorii care nu poarta si-
gla Miele pe ambalaj, nu sunt acoperi-

te de garantia pentru aspirator.

3D4U

Cu 3D4U, Miele va oferd accesorii gra-
tuite disponibile pentru a fi descércate,
pentru imprimanta 3D (www.miele.ro,
Service, Piese de schimb si accesorii).

3D4U

Achizitionarea accesoriilor

Puteti achizitiona accesorii originale
Miele prin magazinul online Miele Web-
shop, prin Servicii pentru Clienti Miele
sau de la distribuitorul dvs. Miele.

Puteti recunoaste accesoriile originale
Miele dupa sigla Miele de pe ambalaj.

Anumite modele de aspiratoare sunt fur-
nizate avand in mod standard unul sau
mai multe dintre urmatoarele accesorii.

Perie electrica de mana Electro Com-
pact (HX-EC 20)

Pentru curatarea intensa a scaunelor au-
to si a treptelor acoperite cu mocheta.

Peria rotativa Carpet Care
(HX-CCT 20)

Pentru curatarea covoarelor si a podele-
lor cu suprafete sensibile.

Introduceti peria rotativa Carpet Care in
locul periei rotative instalate in interiorul
periei electrice (consultati capitolul ,Cu-
ratare si ingrijire”, sectiunea , Scoaterea

periei rotative din peria electrica®).

Rola moale pentru ingrijirea podelelor
dure Hardfloor Care (HX-HCT 20)

Pentru curatarea podelelor dure cu su-
prafete sensibile.

Introduceti rola moale Hardfloor Care in
locul periei rotative instalate in interiorul
periei electrice (consultati capitolul ,,Cu-
ratare si ingrijire”, sectiunea ,Scoaterea
periei rotative din peria electrica“).

Perie pentru podea AllFloor (HX-AF 20)
Perie de podea plata pentru aspirarea
sub mobilierul foarte plat. De asemenea,
este silentios, usor si are o foarte buna

capacitate de colectare a murdariei gro-
siere.

Perie universala (HX-UB)

Pentru aspirarea delicata a cartilor, a raf-
turilor si altele asemenea.

Duza pentru fante flexibila si cu ghida-
je telescopice XL (HX-CNXL)

Duza pentru fante flexibila cu o raza de
actiune de 60 cm pentru curatarea locu-
rilor greu accesibile.

Furtun de prelungire (HX-FSH 20)

Pentru extinderea razei de aspiratie cu
maximum 120 cm.
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